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EntschlieBung zu einer auf die Besonderheit der Inselregionen der Europiischen Union
abgestellten integrierten Politik

—  gestiitzt auf Artikel 130 a bis 130 f EGV, in denen das Ziel des wirtschaftlichen und sozialen
Zusammenhalts festgelegt ist,

—  in Kenntnis der SchluBfolgerungen des Europiischen Rates von Rhodos vom Dezember 1988,
die die speziellen sozio-5konomischen Probleme der Inselregionen anerkennen,

— in Kenntnis der SchiuBfolgerungen des Europiischen Rates von Turin vom Mérz 1996, und
insbesondere des Beschlusses, die Frage der Inselregionen auf die Tagesordnung der Regie-
rungskonferenz zu setzen,

— in Kenntnis der von der griechischen bzw. der spanischen Regierung im Rahmen der Regie-
rungskonferenz eingereichten Memoranden zu den Inselregionen,

—  in Kenntnis der SchiuBerklirung der Konferenz EP/Gebietskdrperschaften der EU vom Oktober
1996, und insbesondere ihrer Ziffer 28 (PE 219.978),

—  in Kenntnis von Artikel 13 Absatz 3 der Verordnung (EWG) Nr. 2081/93 des Rates vom 20.
Juli 1993 zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2052/88 itber Aufgaben und Effizienz der
Strukturfonds('},

— in Kenntnis der dritten Européiisclhen Konferenz iiber die Inseln vom 16. und 17. Juni 1991,

A. in der Erwigung, da8 die Inselregionen, mogen sie auch unter untereinander sehr verschieden
sein, wesentliche Entwicklungsunterschiede und gemeinsame Merkmale und Eigenheiten
aufweisen, die sie deutlich von Festlandregionen unterscheiden, wie die natiirliche Abtrennung
durch das Meer gegeniiber dem Festland, die begrenzten natiirlichen und menschlichen
Ressourcen, die Begrenztheit der Wirtschaftsmérkte oder auch die Empfindlichkeit des
dkologischen Gleichgewichts und héufig eine hohe Arbeitslosigkeit und niedrige Einkommen,

B. in der Erwigung, daB die durch die Insellage bedingten unverdnderlichen Eigenheiten ein
integriertes Konzept erfordern, um die notwendige nachhaltige Entwicklung dieser Regionen
und zugleich die Ausschdpfung all ihrer Moglichkeiten anzugehen,

C. in der Erwigung, daB die strukturellen und bleibenden Behinderungen und die Knappheit
natiirticher Ressourcen (Wasser, Energie, Lebensraum und landwirtschaftliche Nutzflichen)
und menschlicher Ressourcen (Facharbeitskrifte, Abwanderungsgefahr) einen zusitzlichen
Nachteil fiir die Inselregionen bedeuten,
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. in der Erwigung, daB der Mangel an sozialer Infrastruktur (Gesundheits- und Bildungswesen,
Kultur) und die Beschiftigungsprobleme besonders der jungen Menschen zur Abwanderung der
Bevdlkerung fithren und einen zusitzlichen Nachteil fiir Inselregionen darstellen,

in der Erw#igung, daB die meisten Inseln in der EU unter die einzelnen Ziele der Strukturfonds
fallen, was belegt, daB3 diese Regionen auf Gemeinschaftsebene einer besonderen Behandlung
bediirfen,

in der Erwigung, daB die mangelhafte Wasserversorgung ebenfalls ein Problem ist, das durch
die Entwicklung des Fremdenverkehrs wie durch den fehlenden Raum zur Errichtung von
Reservoirs und die Abhéngigkeit von den Klimabedingungen noch verschirft wird,

. in der Erwigung, daB die begrenzte Fliche der Inselregionen nicht nur beziiglich der Menge
und Qualitiit der verfiigbaren Rohstoffe Folgen hat, sondern auch das Wachstumspotential der
in diesen Regionen niedergelassenen Unternehmen einschrinkt,

. in der Erwigung, daB die interregionale und grenziiberschreitende Zusammenarbeit fiir die
Inselregionen von grofer Bedeutung ist, wie beispielsweise das Programm RECITE I und die
Projekte COAST, EURISLES und IMEDOC zeigen,

in der Erwiigung, daB laut Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europiischen Gemeinschaften
"eine Diskriminierung vorliegt, wenn gleiche Sachverhalte ungleich oder ungleiche
Sachverhalte gleich behandelt werden" (Urteil vom 23. Januar 1983, Rechtssache 8/82),

erkennt an, daf} die Insélregionen aufgrund ihrer Insellage, die ihrer wirtschaftlichen und
sozialen Entwicklung Grenzen setzt, strukturell schwer und permanent benachteiligt sind;

stellt fest, daB der Riickstand bei der Wirtschaftsentwicklung der Insellage zuzuschreiben ist
und daB die diesbeziiglichen Regionen darunter leiden, da die Politik der Union sie nicht ge-
bithrend beriicksichtigt;

betont, daB die Inselregionen und vor allem die kleinen Inseln trotz all threr Unterschiede
bestimmte gemeinsame Nachteile haben, die jeweils gezielt berticksichtigt werden miifiten, was
eine wichtige Vorbedingung dafiir ist, dort das Ziel des wirtschaftlichen und sozialen Zusam-
menhaits zu verwirklichen;

bekriftigt, daB das empfindliche Inselgefiige ein kohdrentes und horizontales Konzept erfordert,
um ein fiir eine nachhaltige Entwicklung dieser Regionen giinstiges Umfeld in der Union zu
schaffen, so daB ihre Ungleichgewichte durch eine spezifische Behandlung ins Lot gebracht
werden kénnen;

stellt fest, daB der Verkehr eines der wichtigsten Probleme ist, bedenkt man, daB die fehlenden
Infrastrukturen die Lebenshaltungskosten erhdhen, das Funktionieren des Wirtschaftssystems
beeintrichtigen und den Zugang zur Information und Kommunikation erschweren;

ruft die Gemeinschaft auf, die Verkehrsinfrastrukturen, sei es im Seeverkehr oder im Luft-
verkehr, mitzufinanzieren, und stellt fest, daB die Preispolitik fiir die Verbraucher bei Luft- und
Seeverkehr fiir die Entwicklung der Méglichkeiten der Inselregionen wesentlich ist;

fordert die Annahme von Priventiv- und HilfsmaBnahmen zugunsten der Waldgebiete, die rasch
zerstort worden sind, sowie eine Koordinierung der nationalen und gemeinschaftlichen Auf-
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forstungsaktionen, da die Waldgebiete fiir bestimmte Inseln eine wichtige Einkommensquelle
im Bereich des Fremdenverkehrs darstellen;

wiinscht eine integrierte Politik, die in der Lage ist, den Inselregionen und insbesondere den
kleinen Inseln zu helfen, sich von der Spezialisierung in einem bestimmten Sektor zu Idsen, um
sich auch auf andere Sektoren konzentrieren zu konnen, und zwar iiber eine aktive Beteiligung
an der Entwicklung und Verbreitung neuer Technologien und der Forschung;

fordert die Kommission auf, harmonisierte Entwicklungsmodelle auszuarbeiten, die systema-
tisch den alternativen Fremdenverkehr férdern und die Empfindlichkeit des Okosystems sowie
die Knappheit der Ressourcen beriicksichtigen;

fordert, da3 die Sektoralpolitiken, die der spezifischen Lage der Inselregionen Rechnung tragen,
koordiniert werden und daB diese Koordinierung im Rahmen einer Partnerschaft zwischen den
gemeinschaftlichen, nationalen und regionalen Behorden stattfindet;

fordert folglich die Annahme spezifischer MaBnahmen zugunsten der Inselregionen und eine
differenzierte Durchfiihrung der Gemeinschaftsregelungen, falls diese negative Auswirkungen
auf ihre wirtschaftliche und soziale Entwicklung haben konnten, und dies unbeschadet der
Einheitlichkeit des Marktes und der Politiken der EU;

fordert - als Klausel oder im Anhang zum neuen Vertrag - die Einfiigung einer spezifischen
Erkldrung iiber die Inselregionen als Rechtsgrundlage fiir die Ausarbeitung einer integrierten
Politik, die den spezifischen Problemen der Inselregionen Rechnung trigt und ihre Integration
unter identischen Bedingungen wie beim europdischen Festlandraum gewihrleistet;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Regierungskonferenz, dem Rat, der
Kommisssion, den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, den Behorden der
Inselregionen und der CRPM zu iibermitteln.



